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​Klara och Den Försvunna Påskharen
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I den lilla byn Björkeby var påskveckan årets höjdpunkt. På torget stod alltid den stora påskharen – en enorm trästaty dekorerad med färgglada fjädrar och målade ägg. För Klara, en nyfiken tioåring med ögon som såg allt, var påskharen en symbol för glädje och tradition. Men i år skulle påsken bli annorlunda.

Måndagsmorgonen började som vanligt. Klara och hennes bästa vän Oskar gick till torget för att se på förberedelserna inför påskmarknaden. Men när de kom fram, var det något som inte stämde. Påskharen var borta!

"Den stod ju här igår!" utbrast Klara och pekade på det tomma stenfundamentet.

"Det måste vara ett skämt," sa Oskar, men hans röst skvallrade om oro.

Runt omkring dem samlades byborna, och snart hördes upprörda röster. Vem skulle ta påskharen? Och varför?

Efter skolan gick Klara och Oskar tillbaka till torget. Klara, som alltid var uppmärksam, upptäckte något vid kanten av fundamentet. En bit av ett grönt band, likadant som de som brukade pryda statyn.

"Vad tror du om det här?" frågade hon och höll upp bandet.

"Det ser ut som något från påskharen," sa Oskar. "Kanske någon tappade det när de tog statyn?"

De bestämde sig för att börja sin undersökning vid bagarens butik, eftersom bagaren Anders alltid hade utsikt över torget.

"Påskharen är borta, säger ni?" Anders såg upp från degen med rynkade ögonbryn. "Jag såg någon röra sig vid torget sent i går kväll, men jag kunde inte se vem det var."

"Såg du något annat?" frågade Klara ivrigt.

"Jo, det var en bil parkerad där också. En röd gammal Volvo."

Klara och Oskar tackade Anders och gick vidare. En röd Volvo. Vem i byn ägde en sådan bil?

Nästa dag knackade de på hos Greta, den äldre damen som bodde nära torget. Hon hade rykte om sig att veta allt som hände i byn.

"En röd Volvo?" sa Greta och skakade på huvudet. "Det låter som något Bertil skulle köra."

Bertil var byns vaktmästare och känd för att samla på gamla saker. De sprang till hans verkstad, som låg vid skogsbrynet. När de kom dit, hörde de ljudet av hammarslag.

"Vad vill ni?" frågade Bertil när han såg dem.

"Vi letar efter påskharen," sa Klara rakt på sak. "Någon sa att du har en röd Volvo."

Bertil skrattade. "Ja, jag har en röd Volvo, men jag har inte rört påskharen. Jag har varit här hela natten och byggt en ny fågelholk."

Klara och Oskar började tvivla på om de någonsin skulle hitta påskharen. Men när de gick tillbaka till torget såg Klara något konstigt vid blomsterbutiken. Där, bakom en rad med påskliljor, skymtade något färgglatt.

"Oskar, kolla där!" viskade hon.

De smög närmare och upptäckte att det var påskharen, gömd bakom blommorna. Plötsligt dök Karin, blomsterbutikens ägare, upp.

"Åh nej, ni hittade den," sa hon med en suck.

"Varför tog du den?" frågade Klara förvånat.

Karin förklarade att hon ville gömma påskharen för att få folk att besöka hennes butik och köpa påskdekorationer. "Jag ville bara att folk skulle bry sig mer om traditionerna," sa hon skamset.

Klara och Oskar hjälpte Karin att flytta tillbaka påskharen till torget. De förklarade för byborna vad som hade hänt, och alla bestämde sig för att hjälpa Karin med att dekorera torget istället för att vara arga.

På påskaftonen var torget fullt av glada människor, färgglada ägg, och den stora påskharen som åter stod på sin plats. Klara och Oskar kände sig stolta över att ha löst mysteriet och hjälpt byn att hitta tillbaka till gemenskapen.

"Det här var den bästa påsken någonsin," sa Klara och log mot Oskar.

"Det var det verkligen," svarade han.
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​Klara and the Missing Easter Bunny
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In the small village of Birchwood, Easter week was the highlight of the year. In the town square stood the giant Easter Bunny—a huge wooden statue adorned with colorful feathers and painted eggs. For Klara, a curious ten-year-old with sharp eyes, the bunny symbolized joy and tradition. But this year, Easter would be different.

Monday morning started like any other. Klara and her best friend Oskar walked to the square to watch the preparations for the Easter market. But when they arrived, something was off. The Easter Bunny was gone!

“It was right here yesterday!” Klara exclaimed, pointing to the empty stone pedestal.

“This must be a joke,” said Oskar, though his voice betrayed his concern.

Villagers began to gather around, their voices growing louder with confusion. Who would take the Easter Bunny? And why?

After school, Klara and Oskar returned to the square. Always observant, Klara spotted something near the edge of the pedestal—a piece of green ribbon, just like the ones that usually adorned the statue.

“What do you think of this?” she asked, holding up the ribbon.
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